>KypHaar unmeepamusHbvix ucciedoBanuli kyivmypoi, 2020, m. 2, Ne 1
Journal of Integrative Cultural Studies, 2020, vol. 2, no. 1
www.iik-journal.ru

YAK 82.091

Tlavamu A. A. Yameesa

DOI: 10.33910/2687-1262-2020-2-1-13-23

«OTcropa — Typa»: npo3sa [lerepa Posas B pycckux mepeBopax
1 IpobAeMa KyABTYPHOTO TpaHCcdepa

A. B. Beaobparos™!

! CankT-TleTepOyprckuit rocyAapCTBEHHDIN YHUBEPCUTET,
Poccus, 199034, Cankr-IletepOypr, YHuBepcurerckas Hab., A. 7—9

AN yumupoBanus:

Beaobparos, A. B.

(2020) «OTcropa — Tyaa»: mposa
IeTepa Po3ast B pycCKUX IepeBopax
Y IpO6AEMa KyABTYPHOTO
tpaHcdepa. XKypHar
UHMEe2PAMUBHBIX UCCACOOBAHULL
KyAibmypuwl, T. 2, Ne 1, c. 13-23.
DOI: 10.33910/2687-1262-2020-2-
1-13-23

Ioaryuena 25 bespaast 2020;
[IPOLIAA PELeH3MPOBAHNUE

27 mapra 2020;

npuHsATa 27 mapra 2020.

Ilpasa: © AsTop (2020).
OnybArkoBaHo Poccuiickum
rOCYAQpPCTBEHHBIM [IEAATOTMYECKUM
yHuBepcuteTom uM. A. V. Tepiiena.
OTKPBITBI AOCTYII HA YCAOBUSIX
Annensuu CC BY-NC 4.0.

AnHomayus. B craTbe paccMaTpUBAIOTCS IPOLIECCHI U CTPATET MM IIEPEBOAA
KaK MHTEepPIIpeTaLMy MHOSI3bIUHON XyAOXKeCTBEHHO ITpo3bl. VccaepoBaHme
00palreHo K AOBOABHO IIPOTSDKEHHOMY IIEPUOAY TBOPUYECTBA ABCTPUICKOTO
mucareast [Terepa Posast (c konia 1970-x Ao Hauaaa 2000-X IT.) U K [IEPEBOAYECKON
peLeniMy ero Mpo3bl Ha MPOTSIKEHUM CBBIIIE TPUALIATY AeT. DaKT BXOXKAEHVS
AVIHAMITYECKO CHCTeMBI IIpo3andecKux TeKCToB Po3as B MpOCTPaHCTBO
PYCCKOTO 5A3bIKa, COBETCKOM Y IOCTCOBETCKOM PYCCKOM KYABTYPbI, KYABTYPHBIX
KOHTEKCTOB, UMEIOIMX CYILIECTBEHHYIO TOABVKHOCTD, 3TO ABIDKEHME —
B TOM YVCA€ /1 ABV)KEHVIE B CO3HAHNY T€X, KTO KOHCTPYMPOBAA ¥ KOHCTPYMPYET
9T 00pasbl KYAbTYPbI, — IIOCAY>KMAO OCHOBaHMEM OOpPATUTbCS IPYU 3TOM
K Ipo0OA€eMaTIIKe KYABTYPHOTO TpaHcdepa. PaccMaTpuBaroTCs CylecTBYOI e
B HaCTOsIIIee BPEMSI OTIPEAEAEHNS M 000CHOBaHMS KYABTYPHOTO TpaHChepa
(M. Dcmanp, M. H. Aaryruna, A. V. )KepebuH) Kak npoijecca B3anMOAeCTBIs
Pa3HBIX KYABTYD ¥ KaK METOAQ aHAAM3A MEXXKYABTYPHbIX B3aVIMOIIPOHVKHOBEHMIL.
[Tpy aTOM YIIOp A€AaeTCs Ha aClieKTe KYABTYPHOTO IIEPEBOAR, Ha TpaHchopMaLum
VHOKYABTYPHOTO TEKCTa U ITIEPEKOAVPOBKE €ro 3HAaKOBOV CUCTEMBI, IIPU
KOTOPOM «4TO-TO M3MEHSETCS U B IIPMHMMAIOLIEN KYABTYP€, HO HeIpeMEHHO
YTO-TO U3MEHSIETCSI U B KYABTYpPe BO3AeNCTBYOLEeN» (M. DcrmaHb).
AHaAuTHYeCKasI YaCTb MICCAEAOBAHMA MOCBSIIEHA CONMTOCTABUTEABHOMY
QHAAM3Y NEPEBOAUYECKMX CTPATErUIl COBETCKOM KYABTYPHOI 3IIOXM C €€
LIeHHOCTHOJI OpMEeHTalMell Ha TPaAULMOHAAM3M AUTEPATYPHOIO MUChbMa
(mepeBop, cOOpHMKA aBaHTAPAHO-IKCIIEpUMEHTaAbHOM Ipo3bl [TeTepa Posas
«OTcropa — Tyaa», 1982) 1 nepeBoAYECKMX MHTEPIIPETALIMOHHBIX TIOAXOAOB
Havyara 2000-X, KOHLIEHTPUPYIOIINXCSI HA CIIOCO0ax M BO3MOXKHOCTSIX
TPaHCAALMY OTYETAVBO MapKMPOBAHHBIX STHOKYABTYPHBIX COCTaBASIOLIVX
IO3AHEN POMAaHHOI MPO3bl aBCTPUICKOIO MUCATEAS] B IPUHVMAIOILYIO

KYABTYDY.

Karouesote croBa: KyApTypHBII TpaHCdep, aBCTpuIicKas AuTeparypa, Posait,
TepeBOA, MHTepIIpeTaLys.

“From here to there”: Peter Rosei’s fiction in Russian translation
and the issue of cultural transfer

A. V. Belobratov*"

! Saint Petersburg State University, 7—9 Universitetskaya Emb., Saint Petersburg 199034, Russia

Abstract. The article discusses the processes and strategies of translation
as an interpretation of foreign fiction written by the Austrian author Peter Rosei.
The study covers a lengthy period of Rosei’s creative life (from the late 1970s
to the beginning of the 2000s) and focuses on the reception of his translated
writings over the span of thirty years. Rosei’s dynamic system of fiction entered
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the space of the Russian language, Soviet and post-Soviet Russian culture
as well as other highly dynamic cultural contexts. These dynamics, including
the dynamic processes in the minds of those who have been constructing
these images of culture, underpin our focus on the issues of cultural transfer.
Today, cultural transfer is defined and substantiated as an interaction between
different cultures and as a method of analysis of intercultural interpenetration
(M. Espagne, 1. N. Lagutina, A. I. Zherebin). The emphasis is on cultural
translation, i. e. the transformation of a foreign cultural text and the re-coding
of its sign system, when “something changes in the host culture, but certainly
something changes in the culture that influences” (M. Espagne).

The analytical part of the study is a comparative analysis of the translation
strategies of the Soviet cultural era which viewed traditionalism of literary
writing (translation of the compendium of avant-garde experimental fiction
by Peter Rosei “From here to there’, 1982) as the ultimate value. The study
also explores the interpretation approaches used by translators in the early
2000s. A special focus is on the methods and scope of translating clearly
marked ethnocultural components of Rosei’s late novels into the host culture.

Keywords: cultural transfer, Austrian literature, Rosei, translation, interpretation.

«Ortcopa — Typa» (,Von Hier nach Dort®) —
TaK Ha3bIBaeTCsl HEOOABIION 110 00beMY pOMaH
(o oTeyecTBEHHOM HOMUHALMM CKOPEE TOBECTD)
13BECTHOTo aBcTpurickoro nucareas [lerepa Posas
(p. 1946), aBTOpa ABYX AECSTKOB TOMOB IIPO3BI,
OAHOTO 13 HEMHOTMIX B COBPEMEHHON aBCTPUICKOM
AUTEpaType, KOMY IOCUYACTAMBMAOCH Ha IIPOTSIKe-
Huy 30 C AUIIHUM AeT o0palaTh Ha ce0s1 BHUMaHMe
PYCCKUX IIEPEBOAYMKOB U (0TYACTM) MHTEPIIpETa-
TopoB. C Hee, C 3TOI TOBECTH, HAYMHAETCS UCTOPUS
NyOAMKALMY €r0 TPOU3BEAEHUIT Ha PYCCKOM $I13BI-
Ke: Ha HeMelLKOM TeKCT BbillieA B 1978, a B 1982
ObIA BKAIOYEH B KHVDKKY €ro Ipo3bl, Ha3BaHHYIO
1o TUTYAY oBecTy «OTCI0A2 — TYAQ» U COAEPIKa-
HIYIO ellje TPU ero HOBeAAbI (epeBoAbl HOpus
Apxunosa, bopuca Xaebnnkosa u K0Aum [1H36ypr).
ITocae pecsaTuAeTHeN Naysbl B IIPeA- U Iepe-
CTpO€euHble TOABL aBTOp P03ail BHOBb NOSIBUACS
B Poccun — B cepuu «ABcTpurickas 6ubAnoTeKa
B CaHkT-IleTepOypre» Bbirea B 1994 1. ero pomaH
«MyxunHa & xeHinHa» (,Mann & Frau®, 1984)
B nepeBope Aaekces: JKepebuna. DTOT Ke mepe-
BOAUMK (M MHTepIipeTaTop TBOpuecTBa Po3as)
nepesBeA B 1997 1. HoOBeAAy «AaBHASA UCTOPUA»
(,Eine Geschichte von frither”), omy6AnkoBaHHYyI0
B CIleLjMiaAbHOM HOMepe XypHaaa «HeBa», mocss-
LIIeHHOM aBCTPUICKOM AuTepaType, B 2000 — Aek-
uuu Posas o noatuke «Ovepku moa3un OyaAyiie-
ro» (,Beitrdge zu einer Poesie der Zukunft®, 1995),
Bbleplnve B HuoxkHem HoBropoae B pamkax npo-
€KTOB HIDKETOPOACKOI ABCTPUIICKOT OMOAMOTEKY,
a B 2004 B «HeMeLIKOM» HOMepe >KypHaAa «3Be3-
Aa» — OTPBIBOK 13 3aIMCOK Po3asi-myTeliecTBeH-
HUKA, IIOCBSIEHHbIN ero npedbiBaHmio B Iletep-
oypre. B 2006 x pomaHy «MyXunHa & >KEHIITHA»
AobaBuacs poma «15 000 Ayur» (,15 000 Seelen®,
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1985), Tak)ke BXOASIINIL, 11O 3aMbIcAy Posas,
B CBOEOOPA3HYIO MEHTAAOTMIO (MAM CEPUIO U3 IIATU
POMaHOB) MOA 001uM HazBaHueM «15 000 Ayi».
ITepeBoA OBIA BBIIIOAHEH ITEPEBOAUMKOM U ITPO3a-
ukom Cepreem [TaHkoBbiM. V] HakoHell B peKabpe
2014 1. (TakKe B cepuu «ABCTpuUrickas bubauore-
ka B CaHKT-IleTepOypre») BbIIIEA OAVH 13 HEAAB-
Hux pomaHoB Posass — «Bena Metropolis» (,Wien
Metropolis“, 2005) — B mepeBoAe aBTOpa AQHHOI
CTaThMU.

ITetep Po3ait B 3TU TPUALIATb AET HE OCTABAA-
Cs1 Ha MeCTe, ABUTAACS, PA3BMBAACSI — B Y€M-TO
COXpaHsisi CBOI0 MaHepyY IMCbMa, B YeM-TO BeCbMa
ee M3MeHsIs1. ITO KaCaAOCh U TPOOAEMATUKY, Ha-
XOASIIENCS B LIeHTpe ero BHUMaHMs, U 00pa3oB
BHEIIHEro ¥ BHYTPEHHETO MUPA, U MO3ULUM II0-
BECTBOBATEAS, 1 MHOTOTO APYIOTO, TOTO, 4YTO,
B 00I1leM U 1]eAOM, BKAIOUAAO B cebst o6pa3 (uan
00pa3bl) KYABTYPBI, K KOTOPOJI MMCATEAD IPUHAA-
AEXUT Y U3HYTPU KOTOPOI CO3AeT CBOU IIPO-
usBepeHusi. He octaBasach B HENIOABMIKHOCTH,
B CTaTMKe U Hallla KyAbTYpHasi 3110Xa, 6oAee Toro,
OHa MEHSAACh CTOAb PAAMKAABHO U CTPEMUTEAD-
HO, YTO MTOKOA€HME HBIHEIIHUX ABAALATU- AU
TPUALIATUAETHUX 3a4aCTYIO U IIPEACTABUTH cebe
He MOJKET ee COCTaB, HAallOAHEeHMe, 00pasbl U CUM-
BOABI, €€ SI3bIK.

dra cutyauus, 3ToT GaKT BXOXKAEHUS AUHAMMU-
4eCKOoJi CCTeMbI TEKCTOB Po3asi B IpOCTPaHCTBO
APYTOTO sI3bIKa, APYTOil KYABTYPBI, APYTMX KOH-
TEKCTOB, TAK)Ke VIMEIOIMX CYLIECTBEHHYIO MOA-
BIDKHOCTb, 9TO ABMKEHIE — B TOM YMCAE U ABU-
JK€HJEe B CO3HAHUU TeX, KTO KOHCTPYMPOBaA
Y KOHCTPYMPYeET 3TU 00pas3bl KYABTYPbI, AQAIOT OCHO-
BaHue 00paTUThCs K MPOOAEMATHKE KYABTYPHOTO
TpaHcPepa, K TOMY METOAY KYABTYPOAOTMYECKOTO
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aHaAM3a, KOTOPBINI TO AU OTTECHSIET Ha AAAbHUE
HO3ULUM CPAaBHUTEABHO-UCTOPUYECKUI aHAAKS
AUTEPATYPBHI U KOMIIAPATUBUCTUKY B LIEAOM, TO AU
AOTIOAHSIET €€, TO AU IPEACTaeT KaK HeKoe ee
«IiepeHasbiBaHMe». [[py 95TOM MaTepruaAOM aHAAU-
3a MOCAY’KaT IepeBoAbI po3bl [letepa Posast
Ha PYCCKUII S3bIK.

Cpeayt yOAMKALIL, TIBITAIOLINXCS IIPEACTABUTD,
O0BSICHUTD, IPOUAAIOCTPUPOBATD CYTh KYABTYP-
HOro TpaHcdepa, ero TeopeTndeckrie OCHOBAHUS
Y IPaKTUYECKIEe BBIBOABIL, OOpalaer Ha ce0s BHI-
manue cratbs E. E. AMutpuesoit «Teopus Kyab-
TYpPHOro TpaHcdepa U KOMITapaTUBHBIN METOA
B IYMaHUTAPHBIX UCCAEAOBAHMSIX: OIIIIO3ULIUS AU
IIpeeMCTBEHHOCTE?». ITo MHeHUI0O AMUTPHUEBOIL,
«B TYMaHUTAPHOI1 TPOAYKLIMY IIOCAEAHETO BpeMe-
HU KYALMYPHDLLL MPAaHCpHep CTAHOBUTCSL OIPeAe-
A€HHBIM KOHLIETITYaAbHBIM IIPUKPBITIEM (pasyMe-
€TCsI, B MEHbIIIeN CTeNeH), YeM MTPEeCAOBYTHINI
OUcCKypc, HO BCe JKe K HeMy IPUOAMIKAsICh), CMbIC-
AOBbI€ OYEPTaHMsI KOTOPOTO OCTAIOTCS Pa3MbIThI-
MU KaK AASI YUTATEAell, TaK U AASL caMuX PpUAO-
AOTOB, MCIIOAB3YIOLIVIX AQHHBII TEPMUH. B MHBIX
CAy4YasiX CAOBOCOYETaHME U BOBCE MCIIOAb3YETCS
Kak 6oAaee “MopHOE”, GoAee COBpeMeHHOe 0003Ha-
YeHMe TOr0, YTO TPAAULIMOHHO UMEHOBAAOCH CPaB-
HUTEABHBIM M3yYeHUEeM AUTEPATYp (KYABTYP),
MOSIBASISICH TAK)Ke B COCTaBe MApAAUTMBbI Aue-
pamypHvie B3AUMOOEUCMBUSL — peUenyus —
MeWKYAbMYPHAS KOMMYHUKayus» (AMUTpreBa
2011, 302-303).

Mumieab Dcnanb, GppaHLy3cKuil pruaoAoT
Yl ICTOPUK KYABTYPBI, aKTMBHO BHEAPSIIOLNIL
METOAOAOTHMIO QHAAM3Q, UMEHYEMYIO KYABTYPHBIM
TpaHchepoMm, oTmeuaa: «KommaparuBusmy B ry-
MaHUTAPHBIX HAayKaX, ICXOASILIEMY U3 UAEU “0CO-
60cTI” KaXXAOI KYABTYPBI, AQJKe KOTAQ PeYb UAET
O BAUSIHUU OAHOI KYABTYPBI HA APYTYIO, TEOPUSI
KYABTYPHOTO TpaHcdepa MpOTUBOMOCTABASIET
He IIPOCTO U3y4eHNe OAHOBPEMEHHO HECKOABKIX
KYABTYPHBIX U HallMOHAAbHBIX [IPOCTPAHCTB,
HO TaKKe 1 U3y4yeHne MMOpUKaLNit, BKPATIA€HUIL,
TpaHcpopMaLil, KOTOpble IIPU BCSIKOM COTIPU-
KOCHOBEHUY KYABTYP IPOSIBASIIOTCSI PABHO B BO3-
AEVICTBYIOIIel 1 B IPMHMMAOLIell KyAbTypax. Tem
CaMbIM B pacyeT y)ke bepeTcst He OMHapHasI OTIII0-
3ULIMST — ABE KYABTYPBI, OAHA 13 KOTOPBIX 00513a-
TEABHO OCMBICASIETCSI KaK KYABTYpa-peLuIeHT,
TO €CThb KYAbTYpa IPMHUMAIOIAsI, — HO KOHCTPYK-
uust Topaspo 6oAaee caoKHast» (LUT. 1O: AMUT-
puesa 2011, 309).

B eAMHCTBEHHOI ITOKa OT€YeCTBEHHON MOHO-
rpaduu, B 3aroAOBKe, BEpHee, B IIOA3aTOAOBKE

! Boaee MOAPOOHO METOAOAOTMS PPAHIIY3CKOIO MCCAEAOBA-
TeAsl USAOXKeHa B uspanuu (dcmaupb 2018).

KOTOPOJ MOHSTUE «KYABTYPHBIN TpaHCep» BbI-
HeceHO Ha 00A0XKY, — B kHure V1. H. Aarytunoit
«Poccus u Tepmanusa Ha nepekpecTke KYABTYp:
KYABTYPHBII TpaHCEp B CUCTEME PYCCKO-HEMeEL|-
KX AUTEPATYPHbIX B3auMopeiicTBui KoHua XVIII —
nepBoi Tpetu XX BeKa» — MPEANPUHSITA [TOIBIT-
Ka «3TOT ITOAXOA K M3YYEHMIO KYAbTYPBbI CBA3aTh
C AUTEPATYPOBEAYECKON 00AACTBIO ICCAEAOBAHMS».
MccaepoBaTeAbHULY MHTEPECYET IIPU 3TOM, «KaK
HPOSIBASIETCS M OCYILIECTBASIETCS Y AUTEPATYPHOTO
TEeKCTa HOBasl KyAbTYpHas QyHKLMs, Kakue ¢dak-
TOPBI CIIOCOOCTBYIOT TOMY, YUTOOBI OH OpraHnY-
HO BKAIOYMACS B “4y>k0i1” AASI HETO KYABTYPHBIN
(a He TOABKO AUTepaTypHbIN) mpotecc. “ITepeHoc”
AVUTEPATYPHOIO TEKCTA, TOV MAU VHOW UAEU UAU
YKaHPOBO-CTUAUCTUYECKON MOAEAU B IHOE KYAb-
TYPHOE€ IIPOCTPAHCTBO, BOCIPUSATHE 1 OTPakKeHMe
B AUTEPAaTYPHOM TEKCTe “4y)KuX COLIMAAbHBIX
CTPYKTYP ¥ MHOM MAEOAOTMY, HOBAs “>KM3HB AU-
TepaTyPHOI'O TEKCTA, IOIBITKY COXPAHUTD B HOBOII
KYABTYPHOII Cpeae COOCTBEHHYIO MAEHTUYHOCTb —
BOT IIOA€ MICCAEAOBAHNSI, KOTOPO€, KaK HaM IIpeA-
CTaBASIETCS, COCTaBASIET OCHOBY “KYABTYPHOTO
TpaHcdepa” B AuTepaTrypoBepeHun» (AarytmHa
2008, 10).

A. M. XepebuHn B cratbe «KoMmaparuBuctuka
Ha IYTU K TPAHCAQTOAOTUM» AAeT KYABTYPHOMY
TpaHcdepy cAaepyolee onpepeseHue: «Teopus
KYABTYPHOTO TpaHcdepa IpeACTaBAsIET COO0M
CBOEr0 POAQ CMHTE3 ABYX IIPEALIECTBYIOIINX MO-
AeAell IIpoliecca IepeBoAa — repMeHeBTIYEeCKOI
mopean CraliHepa, COCPeAOTOYeHHON Ha MHAU-
BUAYAaABHOM CyObeKTe MepeBOAYECKON AESTEAD-
HOCTHU, I CEMUOTNYECKON MoAeAr AOTMaHa, Bbl-
ABUTAIOLL[e]l HA TIepeAHMII TAQH B3alIMOAEIICTBIE
TEKCTOB KYABTYPBI, AO KaKOJI-TO CTeIleHU KaK Obl
00€3AMYEHHBIX, BBICTYNAOLIMX KaK MIPOAYKTHI
KOAAEKTVBHOI'O TBOpYECTBA. <...> VlccaepoBare-
AV KYABTYPHOTO TpaHcdepa oT 3Tolt 00e3AMYeH-
HOCTMY NIPMHLUMIIMAABHO OTKAa3bIBAIOTCS; M BaJK-
HO IIOAUYEPKHYTb, YTO TEKCTHI He IIepeMeLaloTCs
camu co0oi1, UX BCeraa KTO-TO IepeMelaeT, Iepe-
OCMBICASIET, ITepeolleHNBaeT, PYHKLVOHAAU3Y-
pyer. <...> VIMeHHO QYHKLSA KyABTYPHOTO IIOCPEA-
HUYEeCTBA CTAHOBUTCS B TEOPUU KYABTYPHOTO
TpaHcdepa eABa AU He LIeHTPAAbHBIM IIPEAMETOM
usyuyeHus1». COLMOKYABTYpHbIe PaKThI U YCAOBUS
TPAHCASILINY, ee TBOPYECKME IIPMHIUIIBI I KOH-
KpeTHbIe pOPMBI IIPEACTAIOT «KAK TAABHBII ITPEA-
MeT COBPEeMEHHOM KOMIIAapaTUBUCTUKY KaK OAHOM
13 AMCLIMIIAVIH HayKu O rnepeBope» (XKepebun
2014, 27).

W, no mpican M. DcnaHs, Teopus KyABTYPHOTO
TpaHcdepa ecTb TaKXKe 1 UCTOPUS, ¥ TEOPUs Iepe-
BOAQ, B IIPSIMOM U IIEPEHOCHOM 3HaYeHUU 3TOTO
caroBa. Bepb «BcsAKOe yCBOeHME KYABTYPHOTO
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beHOMeHa ecTb yKe caMo 10 cebe IiepeBoA Ha CBO
KYABTYPHBII 513BIK, IPM KOTOPOM YTO-TO U3MeHs-
€TCs U B IPMHMMAIOLIeN KYAbTYpe, HO HellpeMeH-
HO YTO-TO MU3MEHSETCA U B KYAbTYpe BO3AENCTBY-
fowein» (Amutpuena 2011, 310).

OO0palieHne K mepeBopaM npousbepeHuit Ile-
Tepa Posasa Ha pycckuil sI3bIK B AQHHOM CTaTbe
He CBA3aHO IIPU 3TOM C TPAAULMIOHHOM MOIIBITKOM
BBISIBA€HUSI CTENEeH) TPAaBUABHOCTY UAY OLINOO0Y-
HOCTMU IIEPEBOAA TOTO MAY MHOTO CAOBA, IPYIIIEI
CcAOB, GPa30BOro €EAMHCTBA, HE OPUEHTUPOBAHO
Ha BBISIBAEHME «aAEKBAaTHOTO/HEaAEeKBAaTHOTOY,
«YAQUHOTO/HEYAQUHOTO», «COXPaHAIOIIero/yrpa-
YMBAIOLIETO» B IIEPEBOAE, TO €CThb HE CBSI3aHO
C AHAAV30M SI3BIKOBOU NMPAKTUKU U METOAUKU
KOHKDPETHOTO [TIEPEBOAQ, @ OCYIIIeCTBASIETCS B KOH-
TeKCTe B3aIMOAENCTBUA KYAbTYP — Aalolien
" IpUHUMAIOLIeNl — C Y4eTOM CMBICAOBOJ OTMe-
YEHHOCTU U CUCTEMbI OAOOPEHUIT U 3aMPETOB,
B AQHHOJI KYABTYp€ IOCIIOACTBYIOIIMX VAU AOMMU-
HUPYIOIIVX U CYLeCTBEHHO BO3AENCTBYIOLMX
Ha CO3HaHMe VAU Ha 0eCCO3HATEeAbHOE TOTO MAU
MHOTO «areHTta TpaHcdepa» (mepeBopunka). Kyan-
TYPHBII1 TpaHCdep MPU STOM BOCIIPMHUMAETCSI KaK
MIPOLiecc IepeBOAQ, KaK aKT TPAHCASLINY, B Pe3yAb-
TaTe KOTOPOTO MICXOAHBIN KYABTYPHbIN MaTepuaa
MEHsIeT CBOU IIPEXHUE CMBICAOBbIE OPUEHTUPDI
U HAaAEASIeTCSI HOBBIMM B HOBOM BOIIAOII[€HUM.
W nepeBopueckre MOAEAU, CTPATETUY TIEPEBOAA,
OTYETAMBO KOPpeAupymlie C COCTOSAHMEM NPU-
HIUMalollell KYABTYPbl, BeCbMa Ba)KHbI AASI aHAAU-
3a, OCYILIeCTBASIEMOIO Ha SIBACHHBIX pe3yAbTaTax
NIPUMMEHEHVI 3TUX MOACACH U CTPATEeIUIL.

VcTopust pa3MbIIIA€HMIT O AUTEPATYPHOM IIepe-
BOAE U TTEPEBOAUMKAX (TPAHCASATOPAX) MPEACTAB-
A€Ha MHOTMMMU 3HaYUTEAbBHBIMY UMEHaMU, MHOT V-
MU OLleHKaMM U ONMCAaHUSIMU IIepeBOAUYECKON
TaKTUKU U CTPATETUU, POAU TIEPEBOAA U TIEPEBOA-
YMKOB B KYABTYPHOM 0OMeHe. XOPOIIO M3BEeCTHBI
BBICKa3bIBaHUs [eTe 0 mepeBOAUECKUX AOCTUKe-
HUSIX U TIEPEBOAUMKAX, C OAHON CTOPOHBI, BeCbMa
BBICOKO MO3ULVIOHUPYIOLIE 3Ty AeSATEeAbHOCTD
u ee areHTOB («KopaH roBoput: “bor paa kaxxpomy
HAapOAY CBOETO IIPOPOKA, TOBOPSIILETO HA €ro CO0-
CTBeHHOM s13bIKe”. TaK U Ka>KAbIM MEePEBOAUUK —
npopok B cBoeM otevectBe» ([ere 1980a, 413)).
C apyroi cTtopoHbl, [eTe xapakTepusyeT iepeBoa
U IEPEBOAUMKOB BECbMa AEAOBUTO U1 B COOTHECEHUHU
C PBIHOYHOM AESITEAPHOCTBIO: « TOT, KTO TOHUMAaeT
" U3y4aeT HeMeL[KUI sI3bIK, HAXOAUTCS Ha ApMap-
Ke, TA€ BCe HAPOADBI IPEAAArAI0T CBOY TOBAPhI; OH
UI'PaeT pOAb TOAMAyYa U B TO K€ BPeMsI CTsIKaTeAs..
IToaToMy Ka’kAOrO IepeBOAYMKA CAEAYET CUUTATh
IIOCPEAHVMKOM 3TOTO BCEOOIIIEro AYIIEBHOTO TOPIa,
CIIOCOOCTBYIOIIMM TaKOMY B3aVIMHOMY OOMEHY»
(Tete 1980a, 412).
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C TpeTbeit cTOpoHBL, 10 eTe, mepeBoAUMKY —
«3TO XAOIIOTAUBBIE CBOAHMKM, BCIYECKM BOCXBa-
ASIIOIIVE HAM MOAYCKPBITYIO BYaAbIO KpacaBu-
1Iy; OHM BO30Y>KAQIOT HEOOOPUMOE CTpEMAEHYE
K opurrHaay» (Tete 1980b, 426).

O nepeBope Kak 00 «1pease» UCTUHHOTO Xy-
AO>KeCTBEHHOT'O TIPOU3BeAeHMUsI padMbliasia Ho-
BAAMC, BBIBOASI CBOIO GOPMYAY «MU(DUIECKOTO
nepeBopar»: «IlepeBop ObiBaeT AMOO rpamMmaTi-
4ecKuii, Anbo cBoOOOAHBIN, AO0 MUbUIECKUIL.
Muduueckue mepeBOAbl — IEPEBOABI BBICIIETO
ctuasi. OHU BOCCO3AQIOT YUCTHIN 3aBePIIEHHBIN
XapaKTep OTAEABHOI'O XYAOXXECTBEHHOTO IIPOU3-
BeaeHys1. OHM ITEpPeAarOT He CaMO XyAOXKeCTBEHHOe
IIPOM3BEAEHME, & eT0 MAeaA» (LUT. T0: MuKyIIeBuY
1971, 36-37).

K mudunvecku-npodernyeckoit CTopoHe npu-
3BaHUs epeBopUMKa obpaiaetcs: Baabrep benbsi-
MUH B CBO€I1 CTaTbe «3apaya nepeBopunka» (1921).
OH, C OAHOVI CTOPOHBI, OTIMCHIBAET Ha3HAUEHNe,
3aAauy, LieAb IIepEeBOAUMKA KaK CTPEMAEHME K «4l-
croMy s3bIKy». ITo mbicau Aaekcest Boabckoro,
DeHbSIMUH «IIPOTMBOIIOCTABASIET OTPAaHUYEHHOMY
HaL[MIOHAABHOMY $I3bIKY KaK sI3bIKOBOMY SIBAE€HUIO
TaK Ha3bIBaeMbli1 “YMCTBHII 5A3bIK~ KaK CAMYIO CyThb
a3bIKa. “UMCThIl A3bIK” MAEHTUYEH AASL BCEX, OH
rapaHTUpyeT MEeXDbI3bIKOBOE IIOHVMAaHME U BO3-
MOXXHOCTb TIEPEBOAUMOCTU KaK TaKOBOU. Atoboe
AVTEpaTypHOE MPOV3BeA€EHYE U AI00OOI SI3BIK UIYT
AOTIOAHEHMUSI, KOTOPOe KaK pa3 U AOCTUTAeTCs
3a cuet nepeBopa» (Vol'skij 2009, 146).

Ha Bompoc o ¢puaocodcko-repmeHeBTUYECKUX
IPEATOCBIAKAX TIEPEBOAYECKOTO MCKYCcCcTBa beHbs-
MUH oTBevaeT Tak: «CIacTu 3TOT YMUCTHIN sI3bIK
B CBOEM COOCTBEHHOM sI3bIKE OT M3THAHMS Ha Yy )K-
OVHY, 0CBOOOAUTD STOTO IMAEHHMKA TO3TUYECKOTO
MPOU3BEAEHUSI C TIOMOIIbIO TO3TUYECKOTO Tepe-
AOYKEHMSI HA APYTOM SI3bIK — BOT 3aAa4a IIEPEBOA-
ynuka» (benpsmuu 2004, 43). C Apyroi CTOpoHbI,
Ha3BaHMe OEHbsIMMHOBCKOIO 3CCe OOHAPYKMBaeT
VI ADYTO€ 3HaU€HME — «CAQUY» TIEPEBOAUMKA, OTKA3,
HeyAauy, TOpakeHye, OAHUM CAOBOM, YTBEPXKAEHME
0 HEeIlepeBOAVMMOCTY AUTEPATYPHOTO TEKCTA.

A. C. IlymkuH Ha3blBaA IIEPEBOAUMKOB «II0Y-
TOBBIMIU AOLLIaAbMY NTpocBelenys» (ITymkuu 1978,
354), ncnoab3sysi MeTadopy MyTeecTBUs U IpU-
AaBasi IEPEBOAUYMKY POAb HAlllero IMpOBOAHMKA
B HE3HAKOMBbIE CTPAHBI AUOO TSTAOBOTO JKUBOTHO-
ro, BAEKYI[ero Ha cebe MHO3eMHYIO MOKAXY
Y AOCTABASIIOILIETO 3TOT «KYABTYPHbIV BO3» Ha HALIy
TEPPUTOPUIO.

/1 ecAu unTaTEADb MTOTPY>KAETCS B IIEPEBOAHOI
TEKCT, OTIIPABASISICb B HE3HAKOMYIO CTPaHy, — 4TO
MPOUCXOAUT C HUM Tipu 3TOM? MOXeT, TO, YTO
MIPOUCXOAUT C «HuTaTeaeM» B CTUXOTBOpPEHUU
Puabke «3a kauromn» (Der Lesende)?
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Ich las schon lang. Seit dieser Nachmittag,
Mit Regen rauschend, an den Fenstern lag.
Vom Winde draussen horte ich nichts mehr:
Mein Buch war schwer.

(Rilke 1978, 378)

IIpy aTOM AMTEpaTypHbIil MyTellleCTBEHHUK
110 MUPY YMUTAeT IepeBOA, Nlepepady, epeKAaa,
a BOBCe He OpUTMHaA. B AaHHOM cAyvae yuTaer
1iepeBoA (MAY TBOPYECKYIO TepeAady, KYABTYPHBIN
TpaHcdep), BbioAHeHHbI Bopucom [TacTepHakom:

A sauumancs, s yumana 0asHo,

C mex nop kax 00#0b nouies xAecmamno 8 OKHO.
Becw ¢ 20108010 B umeHue yiios,

He cabiuian st 00#0s1.

(ITactepnax 1966, 77)

[TocaenoaypenHoe (Der Nachmittag) u Betep,
IpeACTaBAEHHbIE B OpuUrMHaaAe y Puabke, B pyc-
CKOM TIePEBOAE MCUYE3aI0T, 0CTAETCS AUILID AOXKAD,
HO OCTAeTCsI Y HAaCTpOeHVe/COCTOSIHIE YMTAaIoLIe-
ro KHUTY, OCTaeTCsl TO, YTO BO3AEICTBYET Ha PyC-
CKOTO YUTATEAS STUX TOITUYECKUX CTPOK, HEKas
BHYTPEHHSISI MEAOAVSI, PUTM, OCTAIOTCS I1093Us
VI YYBCTBO PAAOCTH OT TOTO, YTO IIEPEBOAUNK, TTEpe-
BOASI 9TU CTPOKM Ha PYCCKUM, ITIEPEBOAUT HAC
Ha Apyroi Oeper, Ha Geper HE3HaKOMOTO SI3bIKa
VI He3HAaKOMOJ KYABTYPBI. /] 0Ka3aBIINCh Ha 9TOM
Oepery, MbI He oljyijaeM ce6s1 60Aee He3HAKOMLIA-
MU B 5TOM KYABTYPHOM CpeAe.

[TepBble MOMBITKM TIEPEBECTH PYCCKOTO YUTA-
TeAsl Ha Oeper npousBepeHuit [lerepa Posas ocy-
I[eCTBUANCDH, KaK OBIAO YKa3aHO BBIllle, B HAYaA€
1980-x. Kak 5T0 BOAMAOCH TOTAQ, PyCCKasl KHVDKKA
Po3ast OTKpbIBAAACH TIPEAVICAOBUEM, BBEAEHMEM
B ero 6uorpaduio 1 TBOPUYECTBO, U 1J€Ab STOTO
BBeAEHMS ObIAQ TAK)Ke BIIOAHE YCTOSIBILIASICS] — I10-
CTaBUTD IIPaBUAbHbIE IACOAOTMYECKYIE YAAPEHNS,
OOBSICHUTD, IIOYEMY Ha PYCCKUI IEPEBOAUTCS
aBTOP 13 MMpPa 3aMTAAHOTO, KAMMUTAAUCTUIECKOTO —
YTO 03HAYAIOT €ro TeKCThI, CKOAb KPUTUYECKU
MMOAXOAUT aBTOP K M300Pa’KeHUI0 9TOro Mupa
Y1 CKOAb CUABHOE COYYBCTBME K «YHVD>KEHHBIM
1 OCKOPOAEHHBIM» 3TOTO MUPA OH B CBOMX ITPOU3-
BEAEHUSX SIBASIET.

H. C. AutBuHel, aBTOp NMPEAVICAOBUS, TAK IIPEA-
craBasieT Posas yurareato: «Iletep Posait — camo-
OBITEH, OH AEICTBUTEABHO OYE€Hb aBCTPUICKUIT
mcareAb. Ero pacckasbl mopakaloT 3HaHUEM MeAb-
YaUIINX TOAPOOHOCTEN KPECThsIHCKOTO ObITa
1 OTAMYAIOTCS TIOUTH PEMOPTAXKHOI, TPOTOKOABHOI
TOYHOCTBIO B OOPMCOBKE MMOBECTBOBATEABHOTO
“3A€Ch 1 CETOAHST, AAHALIA(THI X BCETAQ TIOAYEPK-
HYTO XapaKTepHble, Cyrybo “mMecTHble” B3gTb X0OTs
6b1 pacckasz “Ha mytu B OydeHy’, OTKpbIBaBIIMI
B CBOE BpeMsI IepBbIit COOpHUK mucareast. Ommca-

HUe 3a0bITHIX OOTOM U AIDABMU A€PEBYILEK, 3aTe-
PSIHHBIX B BEPXOBbE OTPE3AaHHONM OT OCTAABHOIO
MUpPa AOAVHBI, AA€TCSI TIPEAEABHO TOYHO U ITOA-
POOHO, MOXKHO AaKe CKas3aTh, COLMOrpaduuecKut.
OuepKOBBIiT XapaKTep MUCbMa IMPUAAET IIPO3e
Po3sast 0cobyi0 AOCTOBEPHOCTb. Mbl 3HAKOMUMCSI
c OeAHBIM KpaeM, TA€ XIU3Hb HEeAerka, TA€ AIOAU
BBIHY)KAEHBI BECTU TPYAHYIO0 60pBOY 32 KasKABI
KYCOK XAe0a U TAe BCe >Ke OOABLIMHCTBO HAaCeAeHNs
XXMBeT B O0A€e YeM CKPOMHBIX YCAOBUSX. HUCTeHb-
Kasi ¥ ONpsiTHasE ABCTPUS C TASIHLIEBBIX TYPUCTU-
4eCKMX [IPOCIIEKTOB IIOBOPAYMBAETCS 3AECh K M-
TaTeAI0 OTHIOAb He PeKAaMHOM CBOell CTOPOHOI,
AEMOHCTPUPYSI HE CTOABKO AACKAIOLIE B3TASIA
AABITUIICKYE AQHALIA(TDI, CKOABKO CYPOBYIO IIO-
BCEAHEBHOCTb, AAAEKO He BCErAa PACIIOAOXKEHHYIO
K IIPOCTOMY 4eAoBeKy» (AurBuney 1982, 7-8).

OG6painaeT 1CCAEAOBATEABHUIA 1 BHUMAaHME
Ha Apyroe: «“YKectkocTp” nucbma Pozast 00bscH:-
€TCsI He TOABKO O0'beKTUBHBIMM, HO I HEKOTOPBIMU
CYOBEKTUMBHBIMM MOMEHTaMMI. B Kakoii-To cTenenn
“XXeCTKOCTb  9Ta MPOUCTEKAET ellje I OT BAUSIHUS
HEOaBaHIapAM3Ma, CTABIIEr0 AOBOABHO MOAHBIM
Te4yeHleM B aBCTPUIICKOM MCKYCCTBE Ha pybexe
60—70-x ropoB. B camoi1 MaHepe MoBeCTBOBAHMUS
y Po3ast AOBOABHO IPUYYAAUBBIM 00pa3oM repe-
[IAETAIOTCSI CTPEMAEHME K TOUYHOMY PEAAUCTU-
4eCKOMY BOCIIPOM3BEAEHMIO XOPOIIO 3HAKOMOII
€My OObIA€HHOI >KM3HU U SIBHO 3aIMCTBOBAaHHOE
13 MOAEPHUCTCKOI OATUKY CTPEMAEHNE IOUTPATh,
II09KCIIEPUMEHTUPOBATb — CO CAOBOM, C 00pa3oM,
C mepcoHaXkeM. TaK pOXKAAETCs XapaKTEePHBIN AAST
paHHero Po3ast AyaAu3M: peaAUCTUIHOCTb AAHO-
wagma BHeuiHe2o (ObITA Y IPUPOABI, YCAOBUM
4eAOBEYECKOr0 TPYAQ) M a0CTPaKTHOCTb, HAAYMAH-
HOCTb, OTOPBAaHHOCTb OT KOHKPETHOW CUTYaLuu
AaHOwagpma sHympeHHe2o (ICUXOAOTUN TEPOEB,
VIX IIOCTYTIKOB, OKa3bIBAIOLIMXCS TIOPOL a0CYPAHO-
HEMOTHMBUPOBAHHBIMU U AQKE XKECTOKUMM)» (AnT-
BuHer, 1982, 7-8).

[TepeBopbI TeKCTOB PO3ast BBIIIOAHEHBI HA BECh-
Ma BbICOKOM ypoBHe. OAHAKO HaC MHTepecyeT
IpeXAe BCEro MMEHHO CUTYalusl KYAPTYPHOTO
TpaHcdepa, epeBoAa MHOSI3BIYHOTO U MIHOKYAB-
TYPHOTO TEKCTAa B MPUHMUMAIOLIYIO KYABTYPY, €ro
TPaHCASLMS U TpaHCOpMALMsL B KOHTEKCTE TOM
KYABTYPBI, ero npeobpasoBauus u Aepopmanum
Ipu BXoAe B Hee. V] mepBasi, Aaxe mepBeniuas
0COOEHHOCTb TOrO KYABTYPHOTO IIEpeBOAQ B TY
510Xy ObIAQ CBSI3aHA C OPMEHTALMEl HA PeAAUCTH-
YeCKOe HAavyaAO B IIEPEBOAMMBIX TEKCTaX, Ha IAa-
CTUKY M300pa’KeHMUsI U KM3HEIIOA0OMe. DKcIe-
PUMEHTAABHOE, «MOAEPHUCTCKOE» CTPEMUAMUCH
INPUTAYIINTD, 3AMaCK/POBATh CAMBIMU Pa3HO-
00pasHBIMU CpPeACTBaMU AMOO MPUAATH STUM
CPeACTBaM SI3bIKOBOTO U M300Pa3UTEABHOrO
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9KCIIePUMEHTA HEKOTOPYIO 0COOYIO KMBOCTb, POXK-
AQIOLIYIO MAAIO3MIO «peaArcTUIHoCTU». [ToBecTBO-
BaTeAbHbIN AUCKYpC B npo3e Iletepa Posas, cBs-
3aHHDIN C PACCKa30M O CKYAHOV M IIPOHM3aHHOM
9AEMEHTaMM a0CypAa )XM3HU B HECKOABKIX AepeB-
HSIX OTAQAE€HHOJ TOPHOII AOAMHBI (HOBeAAa «ITyThb
B OyyeHy»), 32 CUET MCIOAB30BaHMs HEKOTOPBIX
AEKCUYEeCKUX U CUHTaKCUYeCKUX CPEACTB oOpeTa-
€T B IIePEBOAE CYLIeCTBEHHYIO IAACTUYHOCTD, Ha-
TASIAHOCTb, PEAAMCTUYHOCTb — 3HAUUTEABHO O0AD-
II1e, YeM 3TO MMEET MeCTO B OPUTMHAABHOM TEKCTE.
CkBo3b TekcT [leTepa Po3ast HaUMHaeT, Tak cKa3aTs,
npocseunBaTb TeKkCT [leTepa Poserrepa, aBcTpuii-
CKOT'O AEPEBEHCKOTO OBITOIMMCATEASI BTOPOI TIO-
AoBuHbI XIX Bexa. OcylecTBAsIeTCS CBOeOOpa3Has
nepeuHTepIpeTaLysl OPUTMHAA], HATIPUMeD ITyTeM
OOMABHOI'O BKAIOYEHUS CAOB U CAOBOCOYETAHUI
Pa3roBOPHOIO £3bIKa, @ TAK)Ke CTPYKTYPbI IIPeA-
AOXKeHNs, 60Aee CBOVICTBEHHON Pa3rOBOPHO-YCTHO-
pacckasunikon cutyauyu. Hampumep, caepyromue
«A0b6aBAeHMs» B pacckase «ITytb B Oyueny» (Kyp-
cuB mout. — A. B.):

«YeM Aaablile 10 AOAUHE, TEM OepAHee HapOoA. YAUB-
ASITBCSI TYT 0COOEHHO HeueMy. AIOAU U3 Aepe-
BE€Hb, YTO IMOOAVIKE K KPAI0 AOAVHBL, TOPTYIOT pas3-
HOJ MEAOYDBIO C BHELUIHUM MUPOM, C TOPOAAMU,
a omcroa Kakas HUu Ha ecmb npubviiby» (Posaii
1982, 14).

«Ym 60rvH0 mam aroau 6epnbl. TpakTup crout 6es
PEMOHTA HE OAMH AECSITOK AeT. ADEHAQTOP CUUTAET,
4TO U MAK cOLi0em: HAPOA-TO BCe PABHO BAAOM Bd-
Aum. B IbSIHBIX 3A€Ch BIPSIMb HEAOCTATKA HUKOTAQ
He 6p1BaeT. OcobeHHo xy00 B IPa3AHUKY, KOTAQ BO3-
BPAILAIOTCS IAPHU U3 6OABILKX FOPOAOB 1 13 Llaitd-
AuHra. [Ipsmo maakaTb XO4YeTCsl, KOTAQ BUAUILD
MEepPTBELK! IIbsIHBIX ITAPHEN, BBIBAAMBAIOIIMXCS
u3 TpakTupa» (Posai 1982, 19).

Viau B TekcTe «Yxopa»:

«[oAAEpH — 3TO MaA€HbKUIT IIPOBMHLMAABHBII
FOPOAMIIKO, paboune MecTa B HEM Hallepeuyer, I,
4TOOBI HAITYU ITOAEHHYI0 pabOTEHKY, HAAO OBITH
MpOCTO cyacTAuBUMKOM. KoHeuHo, s1 Mor ObI mmo-
IIBITATD YAQUM, M O4€Hb AQXKE BEPOSITHO, YTO MHE ObI
1 MOAGAPTHAO — 3HAKOMBIX Y MEHSI B TOPOAE IIOA-
HBIM-TIOAHO, HO 5 CKa3aA cebe: Thl HIYETO He ChILIELLb,
ThI HUYETO HE CBILeIlb, Thl HUYETO He ChILIellb, —
1 HAYaA [TOTOPANAUBATD Ce0sI B AOPOT'Y, CAEAAB TaKUM
obpasoMm cBoe AaAbHerliee pebpiBanue B [oarepHe
HeBbIHOCUMMBIM» (Posair 1982, 38).

HecoMHeHHO npy 3TOM, 4TO PO3aeBCKOE BXOX-
A€HIEe B AUTEPATypPy — a peyb MAET O €0 PAaHHUX
TEKCTaX — OCylLIeCTBAsIeTCS He uyepes Poserreppa
nau Apaapbepta UltudTrepa, a uepes Tomaca
Bepuxapaa ¢ ero «Cryxeit», ¢ 6epHXapAOBCKUM
BUAEeHMEM U UKcalyell MUpa AepeBHU/TAYXO
NPOBMHLIMM — U a0CYypAQ YEAOBEYECKOTO OBITHS,
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BTHUCHYTOTO B 0€3pa3AMYHO-YIPIOMYIO U HAIIOA-
HEHHYIO HaCHAMEM IIPUPOAY, €0 OKPY>KaIOIIYIo,
VI C TIOAYEPKHYTOV CTUAUCTUYECKUMY CPEACTBAMU
abCTPaKTHO-OTCTPAHEHHOI TO3ULIMEN TOBECTBO-
BaTeAs.

IToBecTp «OTCI0AQ — TyAQ» CTPOUTCS IO He-
CKOABKO MHOMY 00pasljy: 3TO, C OAHOI CTOPOHBI,
HeKOe «POYA MYBM» BPOAe aMepuKaHcKoro «bec-
neyHoro e3poka» (1969). lepoit-pacckasyuk KoAe-
CUT Ha TSDKEAOM MOTOLIMKAE «OTCIOAQ — TYAQ» (TaK
OH BCerpa OTBevaeT, KOTAQ ero CIpalliBaioT, KyAd
OH €A€T), M er0 HAOAIOAEHMS 1 CAMOHADAIOAEHME —
OCHOBHOW MaT€PUAA TOT'0 MPOTSHKEHHOTO TEKCTA.
Marepuaa npeacTaBA€H B AAMHHOM 1ielloYKe KO-
POTKUX (MHOTAQ He 60Aee YeThIpEX CTPOK) U boaee
AAVHHBIX OTPBIBKOB, Pa3A€AEHHBIX TpobeAaMu: KakK
OBl IyTeBble 3aMETKM — 3aIVCY Pa3PO3HEHHBIX
HaOAIOAeHUI U HUKCcaLMsT COOCTBEHHBIX PeaKLui,
OTAeAbHbIE CEHTEHL[U-Pa3MbIIIAEHUs, TOUTH ado-
pucTtudecku chpopmyaupoBaHHble. CBoeoOpasHa
OTCTPaHEHHOCTh CO3HAHMS TIOBECTBOBATEAS OT MUPA,
VM HabOAIOAQEMOTO, IIEPEKMBAEMOr0, OT MUPA,
C KOTOPBIM OH TIOPOV BXOAUT B COIIPUKOCHOBEHIE.

W 3a€ech IpuMevaTeAbHa ele OAHa 0COOEHHOCTD
NIPMHMMAIOLell PYCCKOM KYABTYPbI TOM 3TIOXM,
BeCbMa MapKMPOBAHHO ITyPU3MOM U IIOUTH ITOA-
HBIM 3aIIPETOM Ha SKCIIAMKALIMIO TOTO AUTEPATYP-
HOTO MaTepraAa, KOTOPbIN TaK AU UHAYE CBSI3aH
¢ apoTuueckon chepoil. B cayuae nsobpaxxenus
B OPUTVMHAaABHOM IIPOM3BEAEHUM CEKCYaAbHOTO
COOBITHSI TIEPEBOAUMK OKA3bIBAACS B YPE3BBIUANTHO
CAO)XHOM ITOAOYKEHUM — Y BHELIHSSI, I BHYTPEHHSIA
LIeH3ypa BO3AEICTBOBAAA HA HET'O KpaliHe CUABHO.
OH AM00 COBCeM OITyCKaA «HENPUCTONHbIE» TTac-
CKU B TIepeBOAE, ANOO AOCTYITHBIMU CAOBAPIO TOV
SIOXY CPEACTBAMU CMSTYAA VAU U3MEHSIA CLIEHY.

B nmosectn «OTCl0p2 — Typa» Iepoil OCTaHAaB-
AVIBA€TCSl Y IPUAOPOXKHOTO KMOCKA, AABKHU, A€
MOAOAQSI )KEHIIHA TOPTYeT HAIMTKaMy U CUrape-
tamu. [Tocae oOMeHa ABYMS-TpeMsl pelAMKaMu
MeXXAY IEPCOHAXXaMU IPOUCXOAUT CAEAYIOIIee:

»Wir gingen dann hinter die Bude und fickten. Ring-
sherum waren Kisten aufgestapelt, leere Bierfisser
aus Aluminium, die nach vergorenem Bier rochen,
wie das Haar der Frau. Die Nacht war warm. Voller
Sterne der Himmel. Die Frau stéhnte, und ich schamte
mich, daff ich es war, der sie dazu brachte. Sie hatte
sich tiber eine Kiste gebeugt, reckte mir den Hintern
hin. Ich starrte auf eine Reklametafel, die fiir ein
Getrank warb, dessen Vertrieb lingst eingestellt war
(Rosei 1978, 25).

B nmepeBope aTa BecbMa OTKpPOBEHHAsI CLieHa
IIPEACTAaBAEHA CAEAYIOLIMM 00pa3oM:

«IToTom MBI LIeAOBaAuCh B mopacobke. Kpyrom
IPOMO3AVAMNCD SIIUKU C IMYCTBIMU XECTSIHKaMU

DOI 10.33910/2687-1262-2020-2-1-13-23



A. B. Beaobpamos

U3-TI0A TUBA; OHU IMAXAU IIPOTOPKABIM IMBOM,
KaK U BOAOCHI KeHIIUHbl. Houb OblAa TEMHOI], BCe
Hebo B 3Bespax. JKeHIMHa IMOCTaHbIBAAQ, M MHE
OBIAO CTBIAHO, UTO 3TO M3-3a MeHsa. OHa CTOsAQ,
yHepIIMch CIMHOM B MyCTOM SIMK. S Bce raasea
Ha peKAaMHbIN WIUT, IPMU3bIBABIINI TOKYATh Ha-
nuTKu GUPMBI, KOTOPast AABHO 00AHKPOTUAACH»
(Posait 1982, 111).

[Mpsimoe 0603HavYeHMe ipoucxoasiiero (fickten =
TPaxaAlCh) B PyCCKOM TEKCTe OBIAO KaTErOpuyecKu
HEBO3MO>KHO U IIPEBPATUAOCH B «LJEAOBAAVICHY.
M cexcyaApHas 1mosa >KEHLIMHBI IIPEACTABAS-
AQCh COBEpIIEHHO HeMOA0bato1Iel, U3BpalleHHO,
1 3aMeHeHa Ha 60Aee IPUCTOHYIO: «CTOSIAQ, YIIep-
IIJCh CIIMHOM B MYCTOM SIIMK». VI3MeHseT nepe-
BOAUMK 11 00CTOSITEABCTBA MECTA TPOUCXOASILIErO:
00BsITHSI BHE NIPEAEAOB 3aKPBITOTO ITOMeEIeHNS
(y Pozas — «3a xuockom» = «hinter der Bude»)
MEPEHOCSTCS B «ITOACOOKY» (KCTaTH, BOBCE HE Cy-
I[ECTBYIOLIYIO B IPUAOPO>XKHOM KMOCKE), IPY 9TOM
V1 BCE, YTO CTOSIAO, XPAHMAOCh, HAXOAVIAOCH 32 3TOV
TOProBoOJi OYAKOJI, OKa3aA0Ch BAPYT BHYTPU Hee.
IToaToMy ocTaeTcs 3arapKoil, Kak repoo yAaeTcs
BUAETD «HEOO B 3Be3AaX» U «TAa3eTh HA PEKAAMHBII
IIUT», PACIIOAOXKEHHBIII BAOAb AOPOTU, — pa3Be
YTO B POMAHTUYECKMX MEUTAHUAX. AI0OOIBITHA U
ellle OAHA AeTaAb — HEBO3MOXXHOCTD I€pPeAaTh
MHOCTpaHHYI0 peaanio «Bierfisser aus Alumini-
um» — TO, Yero Y HaC TOTAQ U B 3aBOA€E He ObIAO U
YTO Celyac UMeHyeTcs NMBHbIMU Keramu. [ToaTomy
IIEPEBOAUMK VICIIOAB3YET «KECTSHKY U3-TI0A TTMBa»
(TO ecTh ImycThIE MMBHBIE OAHKM), KOTOPBIE K TOMY
Ke ITOMeIIAeT B SIVIKY (B BOCIIPUSATHAY COBETCKOTO
YeAOBEKa 3TO, BEPOSTHO, CKAAABIBAAOCH B «Kap-
TUHKY» 3aITAAHOJ 9K30TUKY, CMEIIAHHYIO C OTeye-
CTBEHHBIM OBITOM (Tapa IMOA MUBHBIE OYTBIAKM).

Caeayromuit mepeBop npossl Ilerepa Posas
BbIIIIEA UYepe3 ABeHaplLaThb AeT. Knura «MyxxunHa
& >KeHIHa» ObIAQ MIPEACTABAEHA, HAPSIAY C APY-
UMM U3AAHUSAMM, B Hayaae 1995 r. B Bene,
Ha KHVDKHOM BBICTaBKe PYCCKMX IEPEBOAOB CO-
BPEMEHHOV aBCTPUICKOM AUTEPaTyPbl, COIPOBO-
JKAQBILENCSA BBICTYIIAEHMEM MICATEACI U UX «TPAHC-
asaTopoB». A. V. J)Kepebun, nepeBopunk Iletepa
Posasi, mpeACTaBMA CBOM B3TASIABL HA KHUT'Y aB-
CTPUIICKOTO aBTOPA U MPUOTKPBIA COOCTBEHHYIO
IIepeBOAUECKYIO KYXHIO, CBOM CIIOCOOBI MOAEAUPO-
BaHUs KYABTYPHOTO TpaHCdepa. YIIOMSHYB KOH-
LeNLVIO «9KCTPAKOAMPOBAHN», CYOPMYAMPOBAH-
Hy10 YM6epTo DKo, A. V. )KepebuH yTBepKaaA:
«CKOAb ObI IPUBAEKATEABHON HU BBITASIA€AQ 3TA
KOHLEMLsI, BCE )K€ Ha MPaKTHKe OCYIIEeCTBUTD ee
HEBO3MOJXXHO, ellle U IOTOMY, UTO IEPEBOAUMK
CBOMM MBILIAEHVEM U BOCIIPUSATUEM CAUIIKOM
rAyOOKO YKOPEHEH B CHCTEME CBOEN KYABTYPBHI,
He VIMesl BO3MOXKHOCTY IIOAHOCTbIO abCTparupo-

BaTbCs OT ee BAUSHUA. Aa OH U HE AOAYKEH 3TOIO
Aeaarb. CBOSI KyABTYpa He AOAXKHA OBITb TOMEXOIA,
a, CKopee, AOAXKHA ITOMOTaTh. Sl uMelo B BUAY Te
MPOU3BEAEHMSI HA POAHOM sI3bIKE TIEPEBOAUMKA,
KOTOPBI€ MOT'YT TOCAY>KUTD B SI3bIKOBOM U CTUAHU-
CTMYECKOM OTHOLIEHUY KaK OIIOCPEAYIOLIVI CAOM
MEXAY Uy>KUM U CBOMM. AAsI MEHS ITOAOOHYIO 110~
CPEeAHNYECKYI0 POADb UTpaAa MO3TUKA PAHHETO
PYCCKOTO MOAEpPHA C €ro MPUHLMUIIOM He UTHOPU-
pOBaTh AEICTBUTEABHOCTD, & AEAATh €€ TPaHCIa-
penTHOIT» (Zerebin 1997, 169).

PozaeBckuit poman «My>kurHa & >KEHIIVIHA»
IePEBOAUMK IIPOYUTHIBAA CKBO3b IIPU3MY PYCCKOI
CUMBOAMCTCKOW TPO3bl — «HE MPO3anveCcKu,
a moatuuecku». I'lo ero MmHeHu10, B pomaHe Po3as
«AOXXHOMY CO3HaHUIO» «COBPEMEHHBIX pallliOHa-
AVICTUYECKUX AIOAET» TIPOTUBOIIOCTABASIETCS «TEM-
HOe, TIOYTY MUCTUYECKOe UyBCTBO BCEEAVHCTBA,
BBICOKOE MppaLIOHAABHOE 3HaHME O B3aUMOIIPO-
HUKHOBeHUM “s1” u “Tbl’, O EAMHCTBE U MHOTO-
0o06pasuu, o Mupe U1, BO3MOXHO, 0 bore». M3 saTux
Pa3MBbILIAEHUIT 1 IPEACTAaBAEHUN U GOPMUPYETCS
CTpaTerus nmepeBoAa, K KOTOPOiT OH mpuberaer:
«[Tpu mepeBoA€ peyb AAST MEHSI [IIAQ TIPEKAE BCETO
0 TOM, YTOOBI BOCIIPOM3BECTU IMOCTOSIHHOE B3au-
MOHAAO>KEHIE PEAAVCTUIECKUX Y CUMBOAUYECKIX
ypOBHeli moBecTBOBaHusA» (Zerebin 1997, 172). Bor
OAMH U3 pparMeHTOB MepeBoAQ:

«CMmepTb, B KOTOPYIO 51 OBIA TOTAQ BAIOOAEH, CTaAa
MHe TaK 6AM3Ka, YTO ee 06Pasbl y)Ke He AOCTABASIAU
MHe HUKaKOTO HacA@XAeHus. 5 crapaacst 06y3aarb
UX, 3aIIyCKasl PyK! B KpOBOTOYAILME paHbl. YepHbie
HIOAPYYHBIE CMEPTH CTOSIAU TIEPEAO MHOIA, 3aCTHIB
B HAAMEHHOM BEAVYMU CBOETO CaHa, X TEAA UCTe-
KaAU KPOBbIO, CTPYUBLIEIICS U3 IUUPOKUX, 3USIOLINX
paH BEAUYMHON B AAAOHB. BBITh MOXeT, 5TO 6biAa
cama [Ipamarepb, rpo3Has KOPOAEBa, KOTOpas 6e3-
MOABHO AQBaAa MHe TIOHSTh: OTKYAQ ThI BBILLEA, TYAQ
u BosBparubcs!» (Posait 1994, 7)

I'lpu 5TOM U3BECTHO, YTO CaM aBTOP CBOIO IIPO-
3y U3 MOAOOHOII (PYCCKOI CMMBOAKCTCKON) TIep-
CIIeKTVBbI BOBCE He BOCIIPMHMMAA U He OLIeHUBAA.
KyaprypHOe TpaHcheprpoBaHe, OCyLIeCTBASIEMOE
MIepeBOAUMKOM, YCTPEMAEHO K Y3HaBaHMIO CBOETO
B YY)KOM, K ITepelnyCbIBaHNI0 PO3aeBCKOT0 TeKCTa
B CMIMBOAMKE U 0OPa3HOCTU APYIOTO BpeMeHU
VI ADYI'OM KYABTYPBI.

B opHOM M3 mHTepBblo Po3ait Tak roBopua
0 cBoell auteparypHoi1 maHepe: «Ilo cytu mou
KHUTU — 3TO, MOXKHO AQKe CKasaTh, OoAblIe
cTuxoTBopeHysi. OHM TOCTPOEHBI HA MY3bIKAABHBIX,
VAV AITMOTUBHBIX, AU CUMBOANYECK/X B3aMIMO-
cBs3saX. [loBepXHOCTHBIN YUTaTEAb, BO3MOXXHO,
BOOOIIle He 3aMeTUT, KaK BCe 3TO OPTaHM30BaHO.
Ero 6yaeT HecTu TedyeHue, XapaKTep KOTOPOTO
OCTAHETCs eMY HesICeH, OAHAKO 3TO TedeHVe TOUHO
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CKOHCTPYMPOBAHO VAU TOYHO YIIPABASIETCS aBTO-
pom» (Belobratow 2001, 707-708).

VIMeHHO aTa CKpBITAsl OT YUTATEAS KITOATEKC-
TYaABHOCTb» AQAQ PYCCKOMY II€PEBOAUYMKY OCHO-
BaHue Ha nepeBop Posas Ha Oepera cMMBOAM3MA,
HNPUOAVDKAsT €r0 K PYCCKOMY YUTAaTEABCKOMY CO-
3HaHUIO U OINBITY — U B OIIPEAEAEHHON Mepe OT-
Aaasist Posast oT Hero camoro.

ITepeBepennast A. V. XKepeOuHbIM HOBeAAA
«AaBusis ucropusi» (1991) B cBoe Bpemst 0603Ha-
4yyAa (M 9TO OTMEYAI0T MHOT'ME MICCAEAOBATEAU
Y IEPEBOAYMKI) CBOEOOPa3HYIO IlepeMeHy B IPO-
3aM4ecKoM TBopuecTBe Po3asi, ero ABUKeHUE
K COLIMAABHOM MCTOPUM — IIPU 3TOM ABVDKEHUE,
OCYILIECTBASIOIIEECS C ICTIOAb30BaHVEM HEKOTOPBIX
IPEXXHUX CTUAVICTUYECKUX IIPUEMOB: HEAOMOABKI,
HaMeKa, LITPUX-ITYHKTVPHOIO U300pa’keHus CO-
OBITYS, CUTYALVY, COCTOSTHYSL.

B 2014 r. Ha pyccKuil sI3bIK OBIA IIEPEBEAEH PO-
MaH Posas «BeHa. MeTpomnoauc», epsas KHUTa
ero 60Ab1IOro nMpoexTa «BeHckue daitabi» (, Wie-
ner Dateien®, 2005-2016). O6 31011 KHUTe U O TeX-
HVIKE U TAKTHKE e€e IePeBOAQ Ha aHTAMIICKUIA SI3BIK
B 2011 r. rOBOpUA Ha CUMIIO3MYMe, IOCBSIIEHHOM
TBOpYecTBY Po3asi, aMepuKaHCKMIT TepMaHUCT
u nepeBopunk Axedppu Xoyc. B coorBeTcTBUM
C €ro NMpeACTaBAEHNEM, OAHOI 13 FAaBHBIX 3aAa4
IepeBOAUMKA OBIAO CTPEMAEHIE KIIOCBATUTD aMe-
PMKaHCKYIO ITyOAMKY B 0COOEHHOCTY aBCTPUIICKON
KyAbTypbl» (Howes 2011, 145). AMepuKaHCKuit
KOAAEra Ha HECKOABKUX MpUMepax MoKasaa, Ha-
CKOABKO IIPOOAEMATUYHO 1 CAOXKHO OCYLIEeCTBAE-
HI€ 9TOr'0 3aMbICAQ HA YPOBHE COAEPIKaHVSI TEKCTOB
Posast mocae 1991 r., B KOTOpPBIX BMeCTO 0600111a-
101[e-a0CTPAaKTHOTO M300pakeH st BpEMEHU 1 TIPO-
CTPAHCTBA, KaK 3TO OBIAO B PaHHMX TEKCTAX IN-
caTeAsl, Ha MEPBBIN MIAQH BBIXOAUT KaK pa3 OTYEeT-
AMBasI IIPUBSI3KA K KYABTYPHOMY «BPEMEHI 1 MECTY»,
B TOM YMCA€ U Ha SI3bIKOBOM YPOBHE, Ha YPOBHE
OTAeABHbIX peaanit: «Schweinegrieben in Einmach-
glisern», «Zugehfrau», «Eintdnzer», «Hubertus-
mantel», «Schonbrunner Gelb», «Heimatschein»
U T. II. — AMIIb HEKOTOPbIE IIPMMEPBI, B3SIThIE
113 POMaHHOTO AQHALIA(TA, TAOTHO YCESIHHOTO
BepOAABHBIMM 3HAKAMU KYABTYPHOU UCTOPUN
ABcrtpun. [TepeBoa, TO €CTb ITEPEHOC X B APYTYIO
3HaKOBYIO CUCTEMY, B CUCTEMY 3HAUY€HUI APYTroi
KYABTYPBI, IPY IOIBITKE COXPAHUTD BCE 3HAYMMbIE
HIOAHCHI 300pakaeMbix Po3aeM coObITUIT MAU
00BEKTOB, KOTOPbIE AASI MHOSI3BIYHOTO YMTATEAS]
MPEACTAIOT KaK HEYTO COBEPLIEHHO HE3HAKOMOE,
A€AaeT pOMaHHBIV TEKCT Ieperpy>KeHHbIM UHPOP-
MaLyeil I AOIOAHUTEABHBIMY 00bsICHEHMIMY (OYAD
9TO OOBSICHUTEABHBIN NEPEBOA MPSIMO B TEKCTE
AMO0 0OBSICHUTEABHBIE CHOCKY BHE €T0), IPU 5TOM
paspyluas YNTaTEAbCKOE KYAOBOABCTBHE OT TEKCTA»

20

Y [IpMAQBAs KHITE XapaKTep HEKOTOPOTO KYABTYP-
HO-VICTOPMYECKOTO IyTeBoAuTeAsL. [lopa0OHOMY
«00BSICHUTEABHOMY» TIEPEBOAY, 110 MbIcAK A. XOy-
ca, IPOTUBOCTOUT NE€PEBOA «3K30TU3UPYIOLINIT»,
B KOTOPOM «CA€rKa O4y>KAalolljee 1300pakeHne
CTaHOBUTCS 3K30Tumyeckum» (Howes 2011, 149).

Kak HaM mpeACTaBASIETCSI, «9K30TUYECKOE»
BO3MO)XHO U MPOAYKTUBHO IIPU ITEPEBOAE AM-
TepaTypbl MyTeLIeCTBUI (TPaBEAOTOB), HO BPsIA
AV TIPUHOCUT TMOAB3Y MEPEBOAY MOITUYECKUX,
XYAO>KeCTBEHHDBIX ITpou3BeAeHUln. B aToM maa-
He MO)XHO IIPMBECTU AIOOOMBITHBIN pparMeHT
13 IlepeBoAa HEOOABLIOTo myTeBoro ouepka «Kpa-
caBuiia xpomaeT» (,Die schone Dame hinkt®, 1999),
nocasieHHoro [letepOypry. [ToHayaAy ouepk ObIA
ONyOAVIKOBAH B ra3eTe, U B TEKCTE; OIVCHIBASI OAHO
u3 nerepOyprckux kade, Posait coobujaer ynrare-
Aro: «Wodka gibt es nach Unzen, die kleinste Men-
ge ist ein Viertelliter» (Rosei 1999, 3). B Bbiep e
3aTeM KHUTe ITyTeBBbIX OUYePKOB MMCATEAb M3MEHSI-
et oty ¢pasy: «Wodka gibt es nach Gramm, die
kleinste Menge ist ein Achterl» (Rosei 2000, 81).
Po3aii mpeACTaBASIET B CBOEM OYePKe S9K30TUIECKYI0
cUTyauuio (PyCCKYI0 IMUTENHYIO IPUBBIYKY), IPU
5TOM B 000X BapMaHTaX OTYETAVBO OTKAOHSISICH
oT GaKTMYeCKOro MaTepuasa: YHUMSIMU B COBpe-
MeHHOI Poccui XMAKOCTY He U3MEPSIIOT, AQ U TTPU-
BeAEHHbIE B 00e1X ppasax «MUHMMAAbHbIE TOPLN»
He COOTBETCTBYIOT PeaAbHOCTH, IIOCKOABKY aBTOP
OpPMEHTUPYETCS Ha IPUHATDIE B aBCTPUIICKMX BUH-
HbIX 3aBEAEHMSIX «ITUTENHbIe Mepbl» (,ein Viertel —
250 rpammoB, ,ein Achterl” — 125 rpammoB). Po3sait
VICTIOAB3YeT TaKUM 00pa3oM 3HAKOMble aBCTPUIL-
CKOMY YUTATEAID PEaAUU, YTOOBI IIOAYEPKHYTH
9K30TUYHOCTb APYTOil KYABTYPBI. B pycckom mepe-
BOAe 9Ta ¢pasa 3By4UT Tak: «BOAKY 3aKaspIBalOT
Ha YHL[MY, MUHIMAaAbHasI A0O32 — YETBEPTb AUTPA»
(Poszait 2004, 215). B aToM cayyae BbIBEPHYTBIN
HaM3HAHKY 9K30TU4YeCKUil 3¢ eKT 60AbIlIe He CBSI-
3aH C AEMOHCTpaLyei 9K30TUYHOCTU PYCCKOM
IUTENHON IMPUBBIYKM AASI HEMELIKOSI3BIYHOTO YM-
TaTeAst; B GOKyce M300pakeHMsI OKa3bIBA€TCs Ha-
OAIOAQIOLIMIA ¥ OTIVICBIBAIOIIVIL 3TY IPUBBIUKY aBTOP,
KOTODBII1 IIPEACTABASIET 3HAKOMYIO U IIPVBBIYHYIO
AASI PYCCKOJI ITyOAMKY CUTYALIMIO KaK 9K30TUYECKYIO
Y IEAQAVIDOBAHHYIO («YHLIMN», <4€TBEPTb AUTPA»).
DK30TU3UPYIOINIT CYOBEKT TaKUM 00pasoM cam
MpeBpalaeTcsi B 00beKT 9K30TUKMU.

AmepukaHCKMit iepeBoAuMK Po3sast mopuepku-
BAeT, UTO «IIPU [IEPEBOAE PeUb B IIEPBYIO OYEPEAD
AOAXKHA VAT HE O IlepeAaye COAEP>KaTEABHOIO
MaTepuaAa, a o Gopme, O CTPYKTypax, KOTOpbIe
IIOMOTAIOT BBECTY YMTATEAS] AU YUTATEABHULY
B 3TOT 0COOEHHBIN MUP ¥ 0OPaTUTh €r0 BHUMAaHMe
Ha CBOJCTBA 3TOro ocobeHHoro mupa» (Howes
2011, 146).
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ITop dopmoit 1 CTPYKTYpamu, KOTOPbIE AOAXKHBI
«BBOAUTD» UNTATEAS B APYTOM MUP, aMEPUKAHCKUI
IIepEBOAUMK IIOHMMAET, KAaK MO>XHO MIPEATTOAOXKUTb,
B IIEPBYIO OUY€PEAb PUTMUYECKYI0 OPraHMU3ALMI0
pomanHoro npousBepenus (Howes 2011, 174).

IToAxoA K ITepeBOAY po3aeBCKOro pomaHa «BeHa.
MeTpomnoauc» NMpeACTaBASIETCSI BCE >)Ke BeCbMa
BapMaTUBHBIM. B cAydae pycckoro mepeBoaa
Ha BBIOOD €ro CTpaTeruu 1 TAKTUKM OTIPEAEAEHHOE
BAMSIHIIE OKA3aAU ABE PELieH3MM, T0-Pa3HOMY, AAKE,
MO>KHO CKa3aTh, AUAMETPAABHO IIPOTUBOIIOAOXKHO
OLIeHMBABIIINE U MIPEACTABASIBIINME 3TOT POMaH.
Kpuctnana Aanu B BeHCKOM exxeHepeAbHMKe Falter
nucasa: «Po3ait B cBoeM SIKOOBI opus magnum
MacCTEPCKY BBICKa3bIBAETCS O BeljaxX, O KOTOPbIX
Ayuliie 6bI OBIAO TOMOAYATD, @ TO, YTO 3ACAY>KMBa-
AO OBI TOAPOOHOIO OCBeleHNs], OH OKYTbIBaeT
CAOBeCHBIM TyMaHOM. CKy4Hble, HEMHTEepECHbIE
AETAAM CAEAYIOT OAHA 32 APYTOJl, IPOCTPaHHbIE
OIMCAaHMSI TOPOAQ U TIPUPOABI PACTITUBAIOTCS
AO OeckoHeuHOCTH. [IpeaAOKeHMsI, TOTO He 3a-
CAY)XMBAIOIIIIe, 3aBEPIIAIOTCS BOCKAULATEABHBIM
3HaKOM, CAOBQ, IIPEACTABASIIOLINECS UBAULIHIMU,
MOBTOPSIIOTCS ABKABDy (Dany 2005).

K. AaHu 3aBepiaeT CBOIO peLjeH3MI0 CAOBAMMU:
«Poman “Bena. Metpomnoauc” nepernoAHeH HEIo-
CTVDKMMO XYAO HalMCAHHBIMU [TacCaXkaMy 1 pac-
nAbIBYATBIMU obpasamu» (Dany 2005). Peren-

3€HTKa, TAaKUM 00pa3oM, AaeT pOMaHy KpaiHe
OTPULIATEABHYIO OLIEHKY, OAHAKO B 3TOM HeraTyB-
HOM (OLIEHOYHOM) OIIMCAHUM BaXKHO TO, YTO OIIM-
ChIBaeTCs: paboTa aBTOpa C sI3IKOM, OTYETAVBO
OTAMYAIOLIVIMCS OT SI3bIKa MHOTMX €r0 paHHMX
TEKCTOB, OOpallleHe K «<HEMHTePECHBIM» AeTaASIM
Yl OIMCAHMAM, K «pa3MbITBIM» 00pa3aM ropoAa,
KOTOpBbI€, TOAOOHO OOABLIOMY IMa3AY, CKAAAbI-
BAIOTCS U3 «KaPTUHOK» )XU3HU €ro oouTaTesen.

Apyryio peLieH3u0 omyOAMKOBaAa DAEABTapA
AbeH1Tans, KoTopasi ycMaTpuBaeT B pomase Po-
3as «pU3MOTHOMUYECKOE VICCAEAOBaHYE BeHbl».
PelieH3eHTKa IOAYEPKMBAET «AULIEHHBIE UAAIO3UI
Pa3bICKAHUS» TIUCATEAS], «HAMCAHHBIE SI3BIKOM,
KOTOPBI IIPOU3BOAUT BII€YATAEHME TPAAULIVIOH-
HOT'O Y IIPY 3TOM ITOCTOSIHHO IIPOCBEYMBAET M3-TIOA
IIOBEPXHOCTHOTO U300pa’keHNs CBO€T TIOYTY Ma-
YKOPHOJ AerKocTbio» (Abenstein 2005). B pycckom
nepeBoAe ObIAO HEOOXOAMMO BOCIIPOM3BECTY 3TO
CAOKHOE TIepenAeTeHe «Ma>KOPHOI AerKOCTU»
M OLIYIeHUs Tparnama «0ObIAEHHOWM» >KU3HMU.
1 0co6eHHO BaXKHO OBIAO HATU AASI STOTO COOT-
BETCTBYIOLIUI TOH M3AO0XKEHNsI, OIIpEAEAEHHbIE
PUTMUYECKME CTPYKTYPBI, «BTATMBAIOLIE» YATA-
TeAsl B IOBECTBOBaHME, BOBAEKAIOLINE €ro B IIPo-
CTPAHCTBO VHOII KyABTYPBL. VIMeHHO B 3TOM «00-
palleHN» YUTATEeAS Y 3aKAI0UAETCsI, HA Halll B3TASIA,
CYTb KYABTYpPHOTO TpaHcdepa.
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